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1 
ASSEMBLIES COMPLETE, 

Spares Number 
Numero de piece 
Enat:zteil-Nummcr 

· Numcro de rcpucsto Description 

41-731 Enaine complete 

41- 506 Crankcase complete 

~ 

ENSEMBLE COMPLET, 

Desianation 

Motcur oomplct 

Carter de vilcbrequin oomplet 

41 - $46 Flywhtt:I and Connectina Rod complete Volant et bicllc 00mplet 

4-0-3235 Clutch complete Embrayasc <0mple1 

41-801 Oil Pump complete Pompc l huile complct 

40-41 59 Frame complete Cadre comple1 

41- 51 53 Front Fork complete Fourche avant complet 

4-0-5549 Front Wheel complete Roue avant oomplct 

4Hi009 Rear Wheel c:ompletc Roue arr~re complct 

29-5%2 Fronc Hub complete Moyeu de roue avant complet 

41-«122 Rear Hub complete Moyeu de roue arriere complet 

,· I 
TIELE-MONTAGE KOMPLETT, ASEMBLI COMPLETO 

Bcsc:hrcibuna Oescripci6n 

Motor komplclt Motor complcto 

Kurbclgehluse komplctt Caja de ci1Uenal completo 

Schwingmasse und Plcucl~tangc kompl:tt Volante y varilla aooplamiento oomplcto 

Kupplung komplett Embraaue completo 

Olpumpc komplctt Bomba de aotite oomplcto 

Rahmcn komplctt Cuadro oomplcto 

Vorderpbel komplen Horquilla dclantera comi>'cto 

Vorderrad komple1t Rueda delantcra complcto 

Hinterrad kompletl R ucda 1 rasera complcto 

Vordcrradnabc komplctt Cucbo de rueda delantera c:omple10 

Hinterradnabe komptett Cuebo de rueda trasera c:omplcto 

s 



PISTON CHART, TABLEAU DF.s PISTONS, KOLBENTABELLE, GRAFICO DE EMBOLAS --fl Compression Ratio PISTON COMPLETE COMPRESSION RINGS PISTON RING (BOTTOMI 

Taux de compression PISTON COMPLET SEGMENT DE COMPRtSSION SEGMENT <INFERIOR! 

Kompression KOLBEN KO MPLETT KOMPR ESSIONS-RING KOLBENRING <UNTERI 

Compmion EM AOLA COMPLETO ANILLO OE C'OMPRFSION SEGMENTO (INFFRIOR) 

S11ndard I I Standard I Standard ·1 I I 
M ontante , .010· , .020· Montante • .010· · .020· Montante ,OI0° · .020-

41-0090 I 41-0088 41--0089 

~ I Taper Taper T~ 
9.0 41-069 1 4 1-692 41- 69) 41-0092 4 1-0104 41 ) 41-0102 41-0099 

I 

CARBURETTER, CARBURATEUR, VERGASER, CARBURADOR 

Spares No. 
No. de pil>oe 
Ersatzteil-Nr. 
No. de n,pueslO 

19-2)90 

Makers No. 
No. du fabric:ant 
Hcr,tcUcr-Nr. 
No, fabricantc 

R930/ I 

Main Jct 
Gic~ur principal 
Haup1dilse 
Surt,dor principal 

220 

Pilo1 Jct 
Gidcur de ralcnti 
(.ftrlaufdOse 
SurtKlor piloto 

25 

6 

Throulc Slide 
Boisseau des pz 
Gassschciber 
Co,ndera de acclcraci6n 

) 

Needle Jcl 
Giclcur d'aiaullc 
NadcldUse 
Surtidor de aauj1 

,107 

Nttdk: Position 
Position d'aiaunc 
Nadel!1clluna 
Postei6n de aau;a 

2 



) [) ( ) 
INDEX, GRUPPEVERZEICHNIS, !NOICE 

l>uge 
Seite 
Pagina 

Cylinder Head Culasse Zylinderkopf Culata 8-9 

Cylinder and Crankshaft Cylindre et vilebrequin Zylinder und Kurbclwelle Cilindro y cigiie~al 10 - 11 

Crankcase Carter de vilebrequin Kurbclgehause 
\ . 

Caja de cigiie~al 12 - 13 

Oil Pump Pompe A huile Olpumpe Bomba de aceite 14 - 15 

Gear Cluster Jeu d'en&!Cnages Zahnradsatz J uego de engranajes 16 - 17 

Gearchange Mechanism Mecanisme de changement Schaltung Cambio 18 - 19 
de vitesses. 

Footstart and Footchange Kickstart et selecteur au pied Kickstart und Fussschaltung Arrancador y cambio de pies 20 - 23 

Clutch Embrayage Kupplung Embrague 24-25 

Frame Cadre Rahmen Cuadro 26 - 27 

Swinging Arm Bras oscillant Schwingarm Horquilla oscillante 28 - 29 
Engine Shield Plaque d'appui pour motor MotorabstUUblech Placa de apoyo del motor 30 - 31 
Oil Tank Reservoir d'huile •hank Dep6sito de aceite 32- 33 
Air Cleaner Filtre A air Luft filter Filtro de asperacion 

Front Fork Fourche avant Vordergabcl Horquilla delantera 34-35 

Front Wheel Roue avant Vorderrad Rueda delantera 36-37 

Rear Wheel Roue arricre Hintcrrad Rueda trascra 38 - 41 

Mudguards Garde-boue Schutzblech Guardabarros 42 - 45 

Seat Selle Sattel Sillin 46 - 47 
Tank Reservoir d'essence Benzintank Deposito de combustible 
Handlebar Guidon Lenker Mani liar 

Electrical Eq uipmcnt Equipcment electrique Elcktr. Ausriistung Equipo electrico 48 - 49 

Tools Outils Werkzeuge Hcrramientos 50 - 51 

Carburetter Carburateur Vergaser Carburador 52 - 53 
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fr ~ -:1 0 ,?J 
Plate 1 

CYLINDER HEAD, Cl I""~•- /. YLINDERKOPF, CULATA 

-- -- -
Spares No. f>cr Set 
No. de pi«:<: F'ar s." Ersa1z1cil•Nr. j'r IZ 
No. de repuesto Description Designation Rcschrcibung Descripc;i6n Jucao de 

- ~ -

00-3163 Decoke Gasket Set Pochcttc de joints nid11unacn Satz Juego de cmpaquctaduras 
00-3304 Full Gaskeo Set Pochcttc de joinlt l)1"htun1cn Satz Juego de cmpaqucc.aduras 

I, 40-0207 Gaskc1 Joint 1>11.:htuna Empaquetaduras 
2. 40--0415 Rocker Box Dottier des culbu1 rnn I\ 1pphcbclka.sten Carter de los b ra.ios oscilantcs 
3. 40-0182 Washer Rondelle ~:hC'lhc Arandela 2 

' 4. 4 1-0031 Inspection Cap Chapeau inspeclic. '!l l. ln11Jl('klmn,k.irpc Capuchon inspccci6n 2 
5. 40--0417 Exhaust Valve L,rtcr Levier pour soupa ;,e d'~',i't.J11111t11t 1 IC'tlel fill A111lnu\ttnt1I Palanca por villvula de escape 
6. 40--0418 "O" Rona B•il"' "O" I ''()'" tt1111 Amllo"O" 
7. 41-0176 Lc .. •cr Levier I 11,1111 l~ulan"--a 
8. 02-0443 Nut Ecrou II M11l1t'i ' I U('1,·11 

9. 020525 Wuhcr Rondclle l'li:htil• t\1•ndtl• 
10. 15'.5m Wn,hcr Rondelle I tkh@ibil A,indtl; 
II, 24 6040 Nut Ecrou I M11Uiii 111,,,-JII 2 
11. 02 092) W11d14:r Rondelle I llo:h<illf A1an!.kl11. 2 
13. 400209 Nut £emu I 

' 
MliUti I 11C'tc• 1 

14, 02 0525 W11,h<r Rondcllc I llo;h,1111 Ar1m~kla 7 
15. 40-00l6 (iaikct Jomt I )M;hl1111, I mrilquct1dur1 
16. 40-0208 Co\·tr COU\'Cr'Cle llkli11tA•l't~ lapa 
17. 41-0633 l ~hlll\l Val\lc: (,unlc Gu,de de soupape 

l 
Vf1111U t1h1 uns Gu11 de v.tlvula 

18. 40-029l S(rcw Vis Pkliu111lllt' Tom.no 
19. 41-002) I ~hau!ol Vutvc Soupape d'cchappem,n, Aml,111\·rnt1I V"vula de <$Cape 
10. 41 Of,Jl C)'hnJcr I ka,I Culassc 

i 
'/_) linllt1lu11,t Culata 

11. 40 0129 Stud Oona) Goujon (loneuc) Stthh1,l1tn 01rn1J Esparaso (larao) 3 
22. 40 0111 StuJ c,hon> Gou,on (court) i .Slthholtf'n (~ur1) F,paraao (corto) 2 
lJ. 40 0127 StuJ tmrd111m) Goujon (moyen) 

I 
~1rhl,.,l,l'n cm,ttcl) r,para10 (mrd,o) 2 

1,4, 66 1074 l)owcl Gou,on 
I ,,.,,1111 Pawdor 2 

25. 40 0124 ~lrnl Goujon ~1d,l•ol1C"n l:sp,1r1ao l 
16. 41-0024 lnkt V1tl\'1," Soupape d'adm&SSion - t 111litll\'c1111I Vil~ula de 1lln1i,i(1n 
17, 65-1417 (;a,k<"t Joint l'h1.h111111 £ mpaquc1adur.1 
18. 41-0026 Sprma <.11r, S1(1e de res.sort I 11111£1 Copa 2 
29. 41-0632 ln~t Vah1c (11mk Guide de soupape V11111lluh1una Ou,a de ~1u~ul11 
30. 65-2494 Ouler Vt1l,.·c ~prma RC'(;Wrt e~t~rieur Auhcn l "ctkr Resor1e t,teuo, 2 
31. 65-2495 Inner Val,..c Srrina Ra.sort mtCncur lnnc1t' I C',lc1 RCSOl'tt 11\lCHUI 2 
31. 40-0171 Collar U.sue d'arrtt Stelh 1111 An1llo m6tw1I •ri1 i,lun11do 2 
33. 40-0167 Collet Collet kttl Rcfucr1n dcl i.:1llnllrn 4 
34. 47-0026 Stud (left-hand) Gou,on (gauche) .!\1eht,ol1C"n Clinks) Esl)anaao (l,quicrdo) 
35. 42-4476 Nut (crl)U Mu11c1 Tut rel 2 
36. 47-00•a Stud ( right-hand) Gou,on (droitc) Stchhol1cn lr~hl\) Lsparaso (dcr~ho) 
37. 65-1418 Turnot Washer Ro1>dclle Sch<1b< Arandcla 
38. 41-0664 Gasket Joint D1chtu11a l--.mpaque11dura 
39. 41-0663 Spacer l·ntn:tobc Dl\llntb\k.h!te E.spac,;uufor 
40. 41-2722 Exhaust Pipe Tuyau d"6chappcmcnt Au,pulfrohr Tubo dtc,,;ape 
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Plate 2 

CYLINDER AND CRANKSIIAFI, CYLINDRE ET VILEBREQUIN, 
ZYLINDER UND KURllt-:1.\\. 1,: 1.1 •• :, CILINDRO Y CIGOEl'IAL 

Spares No. 
No. de piece 
Ersat-i:tcil•Nr. 
No. de repuesto Descrip1ion 

I. 4~157 
2. 4~159 
3. 4~162 
4. 41--0677 
5. ~156 
6. ~294 
7. 19-7621 
8. 19-7634 
9. 66-0102 

10. 4~1114 
II. ~148 
12. ~158 
13. ~292 
14. 4~296 

'15. 41 0090 
'16. 41 -0002 
'17. 41 0098 
'18. 41 0691 

19. 66-0954 
20. 41-0551 
21. 41-0554 
22. 41-0S64 
23. 40-0043 
24. 41-0557 
2.5. 41-0588 
26. 41-0586 
27. 41 0l01 
28. 66 0492 
29. 41 0579 
30. 41 0684 
31. 41 06!8 
32. l>8 01 H 
33. 40 0118 
34. 15-0112 
35. 41 0639 
36. 24-5160 
37. 76-0012 
38. 41-0044 
39. 41-0540 
40. 41-0539 
41. 41-0549 
42. 40-0572 
43. 26--0650 
44. 41-0183 

41-0546 

41-0548 

Washer 
Washer 
Nuc 
Oil Feed Pipe 
Spring Washer 
Rocker Spind)e 
SupprC5.$0r 
Sparkina Plug 
Sparking Plug W;t\hcr 
Nu1 
"0-' Ring 
Washer 
Inlet RockN 
I l.:hl'U'II Rt,tk(I 
P1\lon R,na 
P,,1011 1t1n1 
P,,1011 R,nw , 
P1,1on c.:omplclt 
C.n;ltp 
Pea 
flywheel complete (rigln-h,rnd) 
Shart (right-hand) 
Plug 
Flywheel complete (lef1-hand) 
Crankpin Nu1 
Crankpin 
Gudgeon Pm 
8ush 
Shart (lcf1-hand) 
C'yhndcr 
Cia,kct 
AJ111,1cr Screw 
W11\ht"r 
Nu1 
Wad,1:1 
Nut 
Wu'lhu 
Stud 
Stud 
Gasket 
Connec1ma: Rod 
Roller Cage 
Roller 
Bush 
Flywheel and Connec1mv l\thl 

Assembly. 
Connecting Rod and Crankpm 

Assembly. 

'See pag,, 6. 

lk·slau,1111_•11 

lt1,11,k!ll1 
lt1,111lt'lk, 
1411111 
' I u~autak• 1l',11!m(ttlj ll'.L!11 ,I luult 
kun1lclk, 111.·111 
Arhit· 
l)i\f'\l\lllf ,1111111, 
llouaic d'i,llu111 
1-tondclk 
fi.:rou 
U,iauc "O' 
Rondcllc 
Culbutcur-.1J1111 ~~ ltlfl 
('ulbu1cur-C\:h11•J1tt1•<""1I 
Sc&menl 
Segment 
Scgmeni 
Pi\ton complc1 
Arl"Ctoir 
Crgot 
Volant complcl (d 1011tJ 
Arbrc (droitc) 
Bouchon 
Volant complct (a,au, h:i 
Ecrou 
Maneton de vilcbrequ1n 
A,cc de piston 
Douillc 
Arbre (gauche) 
Cylindre 
Joint 
Vis de l"Cglage 
Rondcllc 
l::crou 
Rondellc 
~crou 
Rondelle 
Goujon 
Goujon 
Joint 
Oiellc 
C'aac A roulcau 
Rolcau 
Oouillc 
Volnn, ct b,cne complc1 

Hicllc cl manc1on de vilebrequm 
comp~I. 

•vo)C/ PDIC 6. 

II 

Bcschreibung 

Scheibe 
Scheibe 
Mutter 
011uruhrleitung 
s ,chcrung 
Welle 
WcUcnsaugc 
.lUndkerze 
Scheibe 
Mutter 
"O" Ring 
Scheibe 
Lonlassk1pphebel 
Auslassk,pphcbcl 
Vcrdichl\inasr,na 
Vcrdichtuni:sr,na 
Verdich1un~rina 
Kolbcn komplcu 
Sprcna:ring 
,11r1 
S<:hwuna,massc (rcch1s) 
Welle (rcchts) 
\lop(en 
'" hwuna.mas~ (links) 
Mulltr 
ti,,,urhrl,aprcn 
~ulhC"nholrcn 
llilc:h~ 
Wtllr· rl111k1) 
1-..lmdC"t 
llkhllllll& 
I 1u,1rll,1,:hrirnhc 
IS< hflhe 
M1111t·1 
S, hf'ihr 
M1111c1 
\d1ril't'I 
,1C'hhc1l1<"n 
,\1rl1hc1l1C"n 
1>11. h1u111 
Plcud,11ma1: 
H.11IIC'tarhJlu,e 
Rolle 
Ullc:hllC! 
&h.,,..un,n1a,,c und Plcuclstunge 

kom1ll(II 
Plcuehuanac und Kurbclzapren 

komplcu 

•S,chc Selle 6. 

Descripci6n 

Arandcla 
Arandcla 
Tuerca 
Tubo de alimcntaci6n de aceite 
Freno 
Arbol 
Suprcsor 
Bujia 
Arandela 
Tucrca 
Anillo "0" 
Arnndd1 
Orn,o oM:1!11111« adm1,i6n 
Hrn,o mtil11n1n Ckll')e 
S(a.n~n,o 
Sc1mt"n10 
Scamtmo 
lmbola completo 
Freno 
Esparago 
Volante (derecho) 
Arbol (dcrccho) 
Tap6n 
Volante (izquicrdo) 
Tuerca 
Codo de! ciaucr.11 
Bul6n de embolo 
Cauiuillo 
Arbol (iiquicrdo) 
Cilindro 
Empaquctadur1 
Tornillo de IJUSIC 
Arandcla 
Tuerca 
Arandcla 
Tuerca 
Arandcla 
Esparago 
Esparago 
Empaquc11Jura 
Varilla de •IUlpltunlC'nlU 
Asicn10 p,1rn rndlllo 
Rod1llo 
Casquillo 
Volante y v•rilla de 11cuph•micnto 

compltl0 
Varlll11 <It acoplam,cnto y codo del 

complcm d9Hd\al. 

•Vid,c P11&1nft 6. 

l 

Per Set 
Par jcu 
Pr. Sall 
Jueao de 

2 
4 
2 

2 
2 

2 
2 
2 

2 

l 
2 
4 
4 
2 
2 
2 
4 
2 

24 
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Plate 3 

~ ) 
CRANKCASE, CARTER DE VILEBREQUIN, KURBELGEHAUSE, CAJA DE CTG0ENAL 

Spares No. 
No. de piece 
Ersatztcil-Nr. 
No. de repuesto Description 

I. 40-0375 
2. 66-7518 
3. 68-383 
4. 40-0241 
5. 40-0240 
6. ~ 
7. 40--0243 
8. 41-0673 
9. 40-0705 

10. 29-2054 

II. 29-2053 
12. 40--0414 
13. 19-1253 
I•. 19-8019 
15. 41..()631 
16. 41..()615 
17. 40-0325 
17. 40-0326 
17. 40-0327 
18. 40-0025 
19. 41..()674 
10. 41-0506 
21. 24-0732 
22. 4Hl668 
23. 41-0592 
24. 41-0595 
25. 40-0118 

26. 41-0560 
27. 40--0455 
28. 42,-5864 
29. 41-0569 
30. 41-0567 
31. 41-0565 
32. 24-0724 
33. 21-5617 

Oil Pipe 
Washer 
Chain Oiler 
Gasket 
Cover Plate 
Screw 
Oil Seal 

Key 
Grommet 
Washer 
Nut 
Sel(-Locking Nut 
Stator 
Rotor 
Stud 
Engine Sprocket (28T) 
Distance Pi«e (.324-.327 in.) 
Oi$1ance Pi<ce (.309-.312 in.) 
Distance Pi<ce (.294-.297 in.) 
Oil Seal 
Grommet 
Crankcase complete 
8carina (right-hand) 
Tappet 
Push Rod 
C.msha(t 

Key 
Key 
Lockwashcr 
Nut 
Pinion 
Oil Pump Drive 
Thrust Washer 
Bearing ( lert-hand) 
Bolt 

Designation 

Conduit ou canalisation d'huHe 
Rondcllc 
Tube A grajssc 
Joint 
Plaque couvcrdc 
Vis 
Joint d'huilc 
Clavette 
Rondelle capuchon 
Rondelle 
&:rou 
&:rou de blocaac 
Stator 
Rotor 
Goqjon 
Pigoon motr:ur (D-28) 
Entreloisc (8.232--8.308 mm.) 
Entretoise (7.~7.937 mm.) 
Entretoise (7.464-7.540 mm.) 
Joint d'huilc 
Rondclle capuchon 
Carter de vilcbrequin complct 
R.oulement (droire) 
Poussoir 
Tige de c:uJbutcur 
Arbn: de ca.mes 
Oavcttc 
Clavette 
Rondclle frein 
Ecrou 
Pignon 
Commande de pompe ;} huik: 
Rondelle de butec 
Roulemcnt (gauche) 
Boulon 

13 

Beschreibung 

S,c:hmicrlcitung 
Scheibe 
Oler 
Dic,htuna: 
Abdeckplatte 

Schraube 
Oichtring 
Keil 
Tulle 
Scheibe 
Murtcr 
Gegenmutrcr 
Stator 
Rotor 
Stehbolzcn 
Motor Ritzel (Z-28) 
Distanzrohr (8.232--8.308 mm.) 
Oistanzrohr (7.~7.937 mm.) 
Distanzrohr (7.464-7.540 mm.) 
Dich1rina 
TUiie 

Kurbelgehlusc kompSeu 
Lager (rcchts) 
St6sscl 
S1angc 
Nockenwelk 
Keil 
Keil 
Sichcruna: 
Mutter 
Rit?cl 
Olpumpen•Antrieb 
Druckscheibe 
Lager ( links) 

Schraube 

Dcscripd6n 

Conccci6n de cnarase 
Arandcla 
Tubo de:arasa 
Empaquetadura 
Tapa .. dcl!cojinctc 
Tomillo 
R'etcn de aceite 
Chaveta 
Manauera 
Ara.ndela 
Tucrca 
Tuerca de fijaci6n 
Estator 
Rotor 
E&parago 

Pift6n de motor (D-28) 
OtStanciador (8.232--8.308 mm.) 
Distanciador (7.860-7.937 mm,) 
Oistanciador (7.464-7,S40 mm.) 
Reten:c1e;accitc 
Manauera 
Caja de cigUci\al complcto 
Rolamiento (derecho) 
Rotador de v;ilvula 
Varilla de cmpuje 
Arbol de levas 
Chavera 
Chavcla 
Freno 
Tucl'C4 
Pii\bn 

Mando de bo1nba de nceitc 
Anillo de empujc 
Rolamiento (izquicrdo) 
Tomillo 

Pu Set 
Par ~u 
Pr. Satz 
Jueso de 

6 

3 

) 

as reqd. 
as reqd. 

as reqd. 

2 
2 
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Plate 4 

OIL PUMP, POMPE A HUILE, 0 LPUMPE, BOMBA DE ACEITE 

Spares No. 

Per Set 
No.depitt>e 

Part,.u 
Ersattteil-Nr. 

Pr. 12 
No. de rcpucsto Description Oesiana1ion Beschrcibung Dcscripci6n ,....,, de 

I. 15--064S Bolt Boulon Schraube Tomillo 2. 66-7Sl8 Washer Rondelle Scheibe Arandela 3. 40-3190 Oil Lcw,1 Plus Bouehon Zapfen Tapon •. 68-3168 .. o .. Rina 8a,uc "O" "O" Rina Anillo "O .. 5. 41- 3092 Sprodtet (17T) Pisnon l chalnc (0-17) Ritzel (Z..17) Piil<>n (D-17) 6. 40-3121 Lockwashcr Rondelle frein Sicherung Freno 7. 40-JOSI Nut &rou Mutter Tucrca 8. 02--0923 Washer Rondelle Scheibe Arandela 2 
9. 02--0049 Nut &mu Mutter Tucrca 2 

10. 40--0020 Stud Goujon Stehbolzen Esparaao 2 
II. 02-0049 Nut &rou Mutter Tucrca 2 
12. 02--0923 Wa,J,er Rondelle Scheibe Arandela 2 
IJ. 40--0019 Stud Goujon Stehbolzen Espara10 2 
I•. 4HIOJ• Bolt Boulon Schraube Tomillo 3 
15. 02--0923 Wa,J,er Rondelle Scheibe Arandela 3 
16. 41--0Sll Bush Oouille Biichsc Casquillo 17. 02--00SI Nut &rou Mutter Tueo,a 18. 24--0978 Lockwasher Rondelle frein Sichcruna: Freno 19. 41-060) Pump Orivin1 Gear Ena,rena,e d'cntralnt"mtnl Antricbsrad Ena,anajc de mando 20. 41-0608 Top Plate Couw,rcle (su~ricur) Schuttkappc (oben) Tapa (superior) 21, 40-IOIS Drivina Spindle Arbre Welle Arbo! 22. 41--0606 Oriw,n Spindle Arbrc Welle Arbo! 23. 40-1016 F«<! Gear (dri.cn) En&renaae d"alimcntation Zufuhnahnrad Enaranaje de alimcntaci6n 24. 41--0714 Thrust Washer Rondelle de butce Druckscheibc Anillo de empuje 2 

25. 41-0R03 Pump Body Corps de pompc l huile Otpumpc,.i,Juse Cucrpo de la bomba de accitc 26. 41--070S Stud Goujon Stehbolzen Esparaao 2 
27. 40-0414 Nut &rou Muuer Tucrca 2 
28. 41-060S Sca,.,nae Gear (driw,n) Enarenap de rctour d'huile SpUlzahnrad Enar.a naje de ba rrido 29. 67-1391 Cover Plate Plaque couvercle Abdeclcplaue Tapa del cojinete JO. 41--0609 Screw Vis Schraube Tomillo 4 
31. 02--00SI Nu1 &mu Muucr Tucrca 4 
32. 41-0604 Scaven,e Gear (driver) Enarenaae de re.tour d'huile SpUlzahnrad Eng~najc de barrido 33. 29--0541 Lockwasher Rondelle frcin Sicherung Freno 4 
34. 31--0222 Stud Goujon Stehbolzen Esparago 4 
315. 41-0804 Gasket Joint Dichtung Empaquetadura 36. 41--0620 Sca><:nae Co><:r Couvercle n:tour d'huile Sp!llschu12ka'ppc Tapa de barrido 37. 41--0624 Sc:avcnae Valve Soupape de rctour d'huHe SpUJ..-cntil V"vula de barrido 38. 41--0706 Dowel Ooujon Passim Pasador 2 
39. 67-1288 Gasket Joint Di<htung Empaquctadura 41-801 Oil Pump oomplete Pompe t huilc ~mplcc Olpumpc kompleu Bomba de aoeitc compk:to 

IS 
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Plate S 

GEAR CLUSTER, JEU D'ENGRENAGF5,, ZAHRADSATZ, JUEGO DE ENGRANJES 

Spares No. 
No. de poeoe 
Enatztcil•Nr. 
No. de rcpuesto Description 

I. 40-3292 
2. 41-3070 
3. 41-3069 
4. 40-0394 
5. 4 1-3054 
6. ~3857 
7. 41- 3061 
8. 40-3020 

8. 40-3126 

8. 40 3127 

9. 41-10"4 
10. 40 3019 

10. 40-3119 

10. 40-3120 

11. 41 - 3063 
12, 41 - 3089 
13. 40-3254 
14. 40-3007 
15. 40 3265 
16. 41 1041 
17. 90-(,()74 
18. 66-3074 
19. 40-3258 
20. 40-3262 
21. 41-3087 
22. 41-3078 
23. 41-3068 

24. 41-3074 
42. 41-3072 

Bearina 
Pinion (22T) 
Pinion (19T) 
Dowel 
Oil Seal 
~arin1 
Pinion (22T) 

Spacer (.09.l-094 in J 

Spa,-cr (O'IR- (~l'I 1n.) 

Sp.h.:cr (. 10, 104 in.) 

Pin,o,, (211) 
Sp,ccr (.075-.076 in.) 

Spacer (.070-.071 in.) 

Spacer (.080-.081 in.) 

Pinion (24T) 
Pinion (16T) 
Mai,1:Shaft 
8u~h 
Pu,h Rod 
Hu,h 
f-'tlt Wa,hcr 
0o .... -c1 

Shim 
llu,h 

Pinion (27T) 
Circlip 
Layshafl Wllh Top Gear ( 14T) 

Washer (.083-.085 in.) 
Washer (.078-.080 in.) 

f')c!j1n•l1i111 

Rcl11kmr111 
P111hlll (I) 22) 
P11non (I) 19) 

('ii•uil•n 
Jo1m d'huttc 
Roukmcn1 
Pianon (D 221 
Ila.sue cn1rc101, ~ 

(2.3622,-2.3816 nun i 
Baaue cntn:10,, 

!2.489-2.514 111m 1 
Baauc cntre:10,, 

(2.616-2.641 '""' 
Pignon (D-21) 
Baauc cn1rc101-"K 

(1.905-1.9304 mm,) 

Baaue cntrctoi,e 
(1 .778-1.801 1·,nu 

83.11.te cn1rc101sc 
(2.032,-2,057 mntt. 

Pignon (D-24) 
Pignon (D-16) 
Arbrc primairt 
Douille 
Tise d'cmbrayaae 
Douille 
RondcUc reu1rc 
Goujon 

Rondelle d'tpaisscur 
Douille 
Pianon (D-27) 
Arrl1oir 
Arbre secondaire awe 

pianon (D-14). 
Rondell< (2.108-2.159 mm.) 
Rondelle (1.981-2.032 mm.) 

17 

Bcschrcibuna 

l uarr 
11111<1 (Z- 22) 
k11ul (J' "IVJ 
11111111h 

I>~. hli Ill. 
• •-1 
llllt,l (/c 221 
1 •••••n11ln1 

tl.1t.l2- 2,.\87h 111111. • 

11t111111nm~ 
ll.-41" .,$1• 111111J 

I >j,1,1111r111il 
tl hit•• 2.MI illlll J 

K11,r1 u--21) 
lll\l1tn111111 

(l.~)~- 1.VJ04 mm.) 

I >1,1an,rm11 
tl ,77H 1.801 mm.). 

l>i,tan,rma 
t2 01' -2.057 mm.). 

M 11,cl U -2-4) 
I( 111t"I U 16) 

< ~c-1,tthc~,ellc 
lhi, h'( 

...:.11r11luna,druckstanaie 
UU,h'K" 
t 1t, .. ;ht'1bc 
t•11u11r1 
Au,ak-n:hi,cheibc 
Jilk h\C 
K111tl (/ , 27) 
.Sr,n:n1nn1 
Vo~lcacwcllc mit 

K11,el (2-14). 
'><heibc !2.108-2.159 mm.) 
S<helbc (1.981-2.032 mm.) 

Descripci6n 

Rolamiento 
Pill6n (D-22) 
P1ft6n (D-19) 
P11.11dor 
Rctcn de •~nc 
tt11l111mlC'nto 
1'111/,n (II 22) 
Anillo ft_J1Mi• Jl1f 

U. lhl2= l ,111A mm .•. 
An1lk1 t1pa<iaJu, 

(l,-411¥ ~ 2.;,I• 111111.,. 

An1lt..1 ••pedado, 
(l ftlh-2 Ml nun.•· 

l'1Mn (1)-21) 
An1Uo apac11dor 

(1.905-1.9304 mm.). 
Anillo npaciador 

(1.778-1.803 mm.). 
AniUo espaciador 

(2.032-2.057 mm.). 
PiMn (0-24) 
P1Mn (D-16) 
Arb61 pnnopal 
Ca:iqu,llo 
Varilla de cmbraauc 
Ca'4.lu1ll0 
Anandela de tK'hro 
P.a~_uJor 
f:.s~ or 
C'a141uillo 
1'1ft,,n (1).27) ,. 
f-n·no' 
Arb61 de recn ... io con 

Pillon (I) 14). 
Aiandcla (2.108-2. 159 mm.) 
Arandcla (1.98 1-2.032 mm.) 

} 

Per S.1 
Par jcu 
Pr. Satt. 
Juqo de 

2 

•• ~d 

••l't<l~ 
Ill rf'q,I 

H n:qd 

as rcqd. 

asrcqd. 

2 

asrcqd. 
as rcqd. 
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Plate 6 

GEARCHANGE MECHANISM, 

J. 
2. 
3. 

4. 
5. 
6. 
7. 
8. 
9. 

10. 
II. 
12. 
13. 
14. 
15. 

16. 
17. 
II. 
19. 

2A). 

21. 

22. 
23. 
24. 
25. 
26. 
27. 
21. 
29. 
JO. 
31. 

32. 

Spam No. 
No. de piece 
Ersatzlcil-Nr. 
No. de rcpucsto 

67-1236 
40-0387 
67-1505 
67-1498 
90--024 1 
40-3143 

40-3194 
40-3321 
40-3059 
40-3155 

40-3193 
40-3045 
40-3044 
40-3042 

35-0709 
40-3043 
40-3291 
40-30)2 

40-3033 

40-3294 
40-3219 
40-3061 

02-0049 
36-0382 
40-0024 
41-0735 
68-0597 
01-4675 

40-0385 
40-0376 
02-2894 

40-3064 

~ription 

Oow<I 
Spring 
Plus 
Washer 
Ball 
Screw 
Plate 
Quadrant 

Rivel 
Spring 
Plungt:r 
Looking Plate 

Sc= 
SprinJ 
Split Pin 

Spring Plate 
Spindle 
Spindle 
Selector Forks 

Cam Plate 
Anchor Boll 

Sprin1 
Nut 
Lock washer 

Stud 
Oil Pipe 
Washer 
Ball 

Sprina: 
Plus 
Washer 
Plug 

J 

MtCANISME DE CHANGEMENT DE VITESSES, SCHALTUNG, CAMBIO 

Ocsianation Beschrcibuna 

Goujon Passtift 
Rcsson Feder 

Bouchon Stopfen 

Rondcllc Scheibe 
Bille Kueel 

Vis Schraub< 
Plaque Scheibe 

Sectcur Segment 

Rivel Niet 

Rcsson Feder 

Plongcur Plunaier 
Plaque de blocaee Sicherun1 
Vis Schraub< 
Rcsson Feder 
Goupille fondue Splint 
Plaque de rt5$0tl Federplallc 

Arbre Welle 

Arbre Welle 
Fourcheuc de sclccttur Schallpbcl 

Plaque de came Nockcnplatte 
Boulon d"ancraao Ankcrbolttn 
Rcsson Feder 
&:rou Muucr 
Rondclle frcin Sicheruna 
Goujon Stchbollen 
Conduit ou canalisation d'huite Schmicrleituna 
Rondcllc Scheibe 
Bille Kueel 
Res.sort Feder 
Bouchon Stop(cn 
Rondclle Scheibe 
Bouchon Stopfen 

19 

Descripcion 

Pasador 
Resorte 
Tapon 

Arandcla 
Bola 
Tomillo 
Plata 

Sector 
Rcmache 
Rcsorte 
Buzo 
Ptaca cerradora 
Tomillo 
Rcsonc 
Chaveta hmdida 
Placa de rcsortc 
Arbol 
Arbol 
Horquilla de mando de caja de 

velocidades. 
Placa de lcva 
Tomillo de sujcci6n 
Rcsorte 
Tucrca 
Freno 
Espa,...o 
Conneci6n de enarase 
Arandela 
Bola 

RC5!>rlC 
Tap,on 
Arandela 
Tapon 

Per Set 
Par. 
Pr. r.i:z ,_ de 

2 
2 
2 

2 

2 

2 
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Plate 7 

I, 

2. 
3. 
4. 
5 . 
6. 
7. 
8. 
9. 

10. 
II. 
12, 
13, 
14. 
15. 
16. 
17. 
18, 
19. 

20. 
21, 

:u. 
23. 
2A. 
25. 
26. 
27. 
28. 
29. 
30. 
31. 
32. 
33. 
34. 
35. 
36. 

~1rts No, 

FOOTSTART AND FOOTCIIANGE, KICKSTART ET SELECTEUR AU PIED, 
KICKSTART UND FUSSSCHAI,TUNG, ARRANCADOR Y CAMBIO DE PIES 

o. c:lc pit« 
LNlll'itcil-Nr. 
No. de repuesto Description Ocsian.Jlitm Bcschrcibuns Dcscripci6n 

40-0977 Oil Seal Joint d'huilc Oichtrin.a: Rctcn de aoeitc 4l--071S Grommet Ronde.lie capudum TUiie Manauera 40--0222 Bush Douille BUchse Casquillo 40-0028 Peg E111ot ' Sicherunasstift Esparqo 41--0S l9 Inner Cover Couverctc in1erk1i'r lnncrc Schut,ka.ppc Tapa interior 40--0229 Screw Vis Schraubc Tornillo 40-0679 Oil Seal Joint d'hui'e Dichtnna Rctcn dC" tu,;ci1c 40--02JS Screw Vis Schraube lcunlUo 02--0S2S Wuher Rondcllc Scheibe Ar1ntk'f1 90-S268 Clip Bride Klammer <ir•r'II 40-3270 Bush Oouillc llUch!IC c·a1qwUo ~II Bcarina Roulemcnt ; Lager Rolamttn10 76--0S28 Circhp Arritoir Sprcnann1 Freoo 40-328S Levor Levier llcb,I Palanca 40-3283 Pinion Pianon /..1,hnuhl Pif\6n 40-32S7 Washer Rondclle Schell• Arandcla 76--0271 Nut &rou Mutlrt Tucrca 40-3073 Lever Lcv~r llcl-<1 Palanca 89-3208 Rubber Caoutchouc c;un11111 Gorna 42-6SS4 Bolt Boulon 
' SdU jlll~ Tornillo 40--0663 Outer Cover Couvcn:le ex.tl:n.-•u1 1\11114·11 s,.-11111,k.•ppc Tapa exterior 40,-0236 S(rcw Vis ~:l11Jrnhe Tornillo 29 -3319 1.ockwn1her Rondelle freJn Sl(ll~flllll Freno S4 9012 Screw Vis Sd1111uh1 Tornillo 40--0684 C"nvcr Couvercle Schu1,ki1or,c Tapa 40--0688 WMhcr Rondellc , Sc: lte"II~ Arandcl-t 40--0234 Screw Vis S..hnrnhe Tornlllo 76--0S46 Screw Vis I '°'fuauhc Tornlllo 40--0228 Screw Vis ~hrn11he Tomillo 02-2S78 Nut &:rou Muller Tucrca 02-2S80 Washer Rondcllc &h<lhe Arandcl.i 02-2S79 Coller Clavcue Skherunass1ifl Chave111 40-3082 leYCr Levier ll<hel Pal11nca 40-3084 Bolt Boulon Sc:hraubc Tomillo 68-3317 Pedal ~ le llebel Pedal 68-3193 Pedal Rubber Tampon caoutchouc Oummiauftagc Cojin de aoma 

21 

) 

PuS.t 
P• r Jcu 
Pr. Satt 
Jucao do 

s 

2 

3 
2 
2 

3 
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Plate 7 

~resNo. 
o. de pi«le 

Enatzleil•Nr. 

J 
FOOTSTART AND FOOTCHANGE, KICKSTART ET SELECTEUR AU PIED, 
KICKSTART UND FUSSSCHALTUNG, ARRANCADOR Y CAMBIO DE PIES 

No. de rcpuesto Ocsaiption Desia;nation Beschreibun1 Descripci6n 

37. 40-3281 Oil Seal Joint d'huile Dichtrin1 Re1en de aceite 
38. 40-3065 Spring: Rcssort Feder Resorte 
39. 01~75 Ball Bille Kuael Bola 
411. 40-0229 Screw Vis Schraube Tomillo 
41. 76-0210 Screw Vis Schraube , Tomilk> 
41. 40-3282 Operatina Rack Cremaillere Zahnstan,e Cremallera 
43. 65-2593 Ball Bille K~I Bola 
44. 40-3273 Spring Ressort Feder Resorte 
45. 40-3272 Bush Douille Bikhse Casquillo 
46. 40-3271 Pinion Pianon Zahnrad Pift6n ~- 40-3279 Ratchet Rouc • TOChet Zahnboten Rueda dentada 
48. 40-3277 Circlip Arrltoir Sprengrir,a Freno 
49. 40-3276 Kickstarter Stop Butee de kick K ickstarter lanschtq: Dispositivo de topc 
50. 40-3275 Spring Ressort Feder Resorte 
51. 41-3059 Spindle Arbre Welle Arbo~ 
52. 40-3278 Anchor Bolt Boulon d'ancraae Ank.erbolzen Tomillo de sujeci6n 
53. 66-3074 0o~, Goujon Passtift Pasador 
54. 40-3292 Bearing Roulemcnt Laaer Rolamjcnto 
55. 53-l049 Plus Bouchoo Stopfen Tapon 
56. 75-0257 Breather Pipe Rcniftard EntlUrter Respiradero 

23 

Per Set Par. Pr.,~ ,._c1e 

2 



Plate 8 

l _ i 1 
. 5 4 7 

. ' 

' II 

r 3J~ ✓ 12 
13 

14 

16 

r, 

33 32 / M 

~ 
26' 

23 

:21 

24 

' 
( 



Plate 8 

~res No. 
o. de pike 

Ersatttcil-Nr. 
No. de rcpuesto Description 

I. 76-4116 Screw 
2. 68-839 Timina: lnspec:tion Cover 

3. 68-840 Gasket 
4. 40-234 Screw 
5. 40-1005 Ignition Pointer 
6. 40-229 Screw 
7. 40-1001 Primary Cover 
8. 40-3230 Screw 
9. 2- 239S Nut 

10. 40-3222 Pressure Plate 
II. 66-3074 Dowel 
12. 40-3227 Nu\ 
13. 40-3233 0rivina Plate 
14. 40-3220 Driven Plate 
15. 41 - 3212 Rubber Pad 
16. 41- 3210 Clutch centre 
17. 40-3203 Cl\ainwhccl 
18. 1~3 Primary Chain 
19. 40-3206 Roller 
20. 40-3201 Outch Hub 
21. 40-I020 Gasket 
22.· 40-3150 Key 
23. 40-3207 Retainina Plate (inner) 
24. 41-3209 Spider 
25. 40-3210 Recaining Plate (outer) 
26. 40-32_11 Screw 
27. 40-3234 Washer 
13. 40-3221 Loc.kwashe.r 
29. 40-3218 Sprina Cup 
30. 41-3091 Sprina 
31. 41- 3215 Nut 
32. 40-740 Washer 
33. 40-24$ Screw 
34. 40-239 Washer 
35. 40-71S Plug 

} 
CLUTCH, EMBRAYAG~ KUPPLUNG, EMBRAGUE 

Designation Beschreibung Dcscripci6n 

Vis Schraube Tomillo 
Couvercie de la bolte de Steucrun,pdeckel Tapa de la caja de di5tribuci6n dis1ribution. 
Joint 0ichtung Empaquetadura 
Vis Schraube Tommo 
Tiae pour cataae de l'allumage Stm fUr Zi.indzcitpunkt Ejc para avance del cnocndido 
Vis Schraube Tomillo 
Couvercle primairc Primarkappc Tapa primario 
Vis Schraube Tornillo 
£crou Mutter Tuerca 
Disque ext6ricur d'cmbr3yage Aus.sere Kuppl_ungsschcibe Disco exterior de.I embraaue 
0oujon Passtift Pasador 
&rou Mutter Tucn::a 
Disque d'cntralneme.nt Mitnehmerplattc Placo de mando 
Disque entralne Reibscheibc Disco acdonado 
9ut6c caoutchouc Gummistopfcn Tope: de aoma 
Moycaux d'cmbrayap: Kupplungsnabe Cubo de t:mbraaue 
Couronne d'embrayaae Kupplunpke.ttenrad PiMn de cadena del embnlaue 
Chatne primaire Antriebskeue Cadena motrioe 
Rouleau Rolle Rodillo 
Manchon de l'embraya1< Kupplunasmitnehmer Manaueto de embra.a:ue 
Joint Dichtuna Empaquctadura 
Claveue Rundkeil Chaveta 
Plaque arrltoir (intCl'le"ur) Hahscheibe (inncn) Placa retenedora (interior) 
Cmisillon de l'embrayace Kupplun&,kreuz Estrella de embraaue 
Plaque arrttoir (extCrieur) Haltscheibe Caussen) Plac:a retenedora (exterior) 
Vis Schraube '-Tornillo 
Rondelle Scheibe Arandcla 
Rondelle frein Sicheruns Freno 
Siqe de resson FederhUlse Copa 
Resson Feder Rcsone 
£crou Muuer Tuerca 
Rondelle Scheibe Arandela 
Vis Schraube Tomillo 
Rondelle Scheibe Arandela 
Bouchon Stopren Tapon 

2S 

Per Set 
Par. 
Pr. c:. 
,_ de 

• 

3 

s 

2 

• 
' 8 . 

2' 

• 

• 
• 
4 
2 
2 

2 
2 
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Plate 9 

FRAME, CADRE, RAHMEN, CUADRO 

~n:aNo. ..... Set o. de~ Par . 
EnalZtell•Nr. Pr.,~ No. de n,pucs10 Oescriplion Oesiana1ion Beschn,ibuna Detcripci6n J._ de 

I. 3-111 Sprina Wuh<r Rondell< frein Sicheruna Fn,no 
2. 47- 700S Sprina Reuon Feder Resorte 
3. 41-701S Brake Pedal l'tdale de frein FU1Sbnmshebel ~•le de fn,no ... 2-1967 Sprin1 Wuher Rondell< fn,in Si<herwia Fn,no 
5. 2-192S Nul & rou Muner Tuerca 6. 40-41S9 Frame Cadn, Rahmen - Cuadro 
7. 66-4149 Bearing Cup Couvette de routemem t.qe,.,.,hale Copa de rolamiento 2 .. '40-6030 Boll Boulon Schraube Tomillo ,. 42--447S Nu1 &rou Muller Tuerca 2 JO. 2--19 Nul &:rou Mutter Tuerca 2 JI. 36-382 Loc:kwuher Rondelle fre.in Sicheruna Fneno 2 12. 41- 17S Bracket Suppon Ven1rebuna Sopone 

13. '40-6030 Boll Boulon Schraube Tomillo 14. 40-ISO S1ay Trinale Stn,be Tirante 15. 42--447S Nu1 &:mu Mutter Tucrca 
16. ~7 Stud Coujon S1ehbolzen Esparaao 17. 2~ Nu1 &rou Munier Tuen:a 2 II. 2-522 Sprina Washer Rondelle frein Sicheruna Fn,no 2 .,. 6$--4081 Boll Boulon Schraube Tomillo 2 20. 42--4475 Nul &:rou Muller Tuen:a 21. 2-2138 Wuh<r Rondell< Scheibe Arandela 
22. 40-4251 Boll Boulon Schraube Tomillo 
23. 68-7061 TOAle Pin Vis Schraube Tomillo 24. 42-4364 WI.Sher Rondelle Scheibe Arandela 25. 42--1343 Nul f:.crou Muner Tuer<a u. 47-4214 Swin1in1 Arm Spindle Arbn Welle Arbol 
27. 41-7039 Brake Rod Trinate de frein s-... Tir,.nte de (re.no 21. 90-7029 Acljuster Nu1 &rou de~• .. Stellmuuer Tuerea de ajus1e 2'. 65-6274 Swivel Pin TourilHon simple S1if1 Esparqo 30. 41-7007 Fulcrum Pin Coupille de bu16e 0...hbol"'n Espip 31. 30-196 Wuh<r Rondelle Scheibe Arandela 32. 40-3060 Bolt Boulon Schraube Tornillo 

27 
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Plate 10 
SWINGING ARM, BRAS OSCLLLANT, SCHWINGARM, HORQUILLA OSCILLANTE 

Spares No. 
No. de pia,e 
Ersa12teil•Nr. 
No. de rcpucsto Description Designati~on Besch rci bt In Descri pci~n 

I. 19-7429 Rear Damper (lcf1-hand) Amol'1isseur (gauche) S10$$d!mpfer (links) Arnortiguador (izquierdo) 
2. 40-6910 Doh Boulon Schraube Tornillo 
3. 02-1733 Washer Rondcllc Scheibe Arandefa 
4. 02,-0449 Nul Ecrou Muncr Tucrca 
5. 19-7429 Rear Damper (riaht-hand) Amortisseur (droitc) StossdAm,pfcr (rcchts) Amortiguador (dcr;:cho) 
6. 40-4733 Bolt Boulon Schraube Tornillo 
7. 40-4734 Lockwashcr Rondclle frcin Sichcrun1 Freno 
R. 40-4737 Prop s,and Bttiuille latfrale ScitcnstUtze Mule.ta lateral ,. 40-4735 Sprjng Rcssort r-eder Resortc 

10. 40-4241 Silcntbloc Silentbloc Gummilagcrung Silent bloc 
II. 02-0220 Bolt Boulon Schraube Tomillo 
12. 02-1462 Washer Rondellc Sc.heibe Arandcla 
13, 02-2395 Nut Ecrou Muller Tuerca 
14. 41-7712 Chain Guard Car1er de chaine Kcttcnschutz Guardacadcna 
15. 29-3319 Washer Ronde.lie Scheibe Arandcla 
16. 24-7065 Boll Bouton Schraubc Tomlllo 
17. 02-0046 Nul &:rou Mutter Tuerca 
18. 02-0522 Washer Rondelle Scheibe Arandela 
19, 02-2138 Washer Rondclle Scheibe Arandela 
20. 68-0340 Bolt Boulon Schraube Tornillo 
21. 02--0449 Nut Fcrou Munel' Tucrea 
22. 02--0449 Nu1 F..crou Muller Tuerea 
23. 02-0522 Washer Rondclle Scheibe Arandcla 
24. 40-4130 Chain Guide Guide de chaine Kettenfuhrung Guia de cadena 
25. 02-2138 Washer Rondell< Scheibe Arandcla 
26. 68-0340 Bolt Boulon Schraube Tornillo 
27. 40-423& Swinging Arm Bras oscillant Schwingarm Horquilla oscillan1e 
28. 19-5305 Damper Bush (top) Oouille (dessusJ Buchse (oben) Casquillo (superior) 
28. 19-5307 Damper Bush (bouom) Oouille (bas) BUchse (un1cr) Casquillo Cinrerior) 
29. 19-7428 Damper Spring Rcssor1 Feder Rcsortc• 
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Plate 11 

ENGINE SHIELD, PLAQUE D'APPUI POUR MOTOR, MOTORABSTOTZBLECH, PLACA DE APOYO DEL MOTOR 
FOOTRESTS, REPOSE-PIED, FUSSRASTE, DESCANSA-PIE 

~res No. 

""' Set 
o. de p iec,e 

Parr: 
Ersatztcil 0 N r. 

Pr. u No. de repucsto qcscnp1ion Designatt0n Bcschrcibung Descripci6n Juqo de 
I , 2-46 Nut Ecrou Mutter Tucroa 2 2. 2-2903 Sprin1 Washer Rondellc frcin Sichcrung Freno 2 J. 42-4476 Nut Ecrou Mutter Tucrca 4 4. 40-6022 Bolt Bouk>n Schraubc Tomillo 4 5. 42-4476 Nut Ecrou Mutter Tucroa 2 6. 41-4845 Bracket (left-hand) Suppon (gauche) Vcrstrcbung (links) Soportc (i-zquicrdoJ 7. 41-4844 Br2ckct (right-hand) Support (droitc) Verstrcbuna (rechts) Soportc (derccho) 8. 42-4925 Footres1 Rubber Caoutchouc de repose.pied Fussrastengummi Descanu-pie de goma 2 9. 29-1564 Bolt Boulon Sehraubc Tomil)o 2 JO. 42-4926 Footrest Repose.pied Fuss.raste Dcscansa-ptc 2 JI. 36-382 Lockwashcr Rondcllc frcin Sicherung Freno 2 12. 24-6040 Nut Ecrou Muller Tucrca 2 JJ. 2-1967 Lockwasher Rondelle freih Sichcrung Freno 2 14. 2-1925 Nut Ecrou Muller Tucrca 2 15. 40-4836 Stud Goujon Stchbolzcn lisparaao 16. 67-83 13 Bolt Boulon Sehraubc Tomilk> 2 17. 40-202 1 Ensinc Shield Booe.lier Schild Escudo 18. 4:Z..3249 Nut Ecrou MuHcr Tucrca 4 19. 40-2012 ·u· Bolt (right-hand) Boulon ·u· 'U' Sehraubc Tornillo ·u• 20. 40-2010 ·u· Bolt (left-hand) Boulon ·u· 'U' Schraubc Tornillo ·u· 21. 2-49 Nut Ecrou Muncr Tucrca 2 22. 36-382 Lockwasher Rondclle rrein s;cherung Freno 2 23. 29-7583 Footrest Rubber Caoutchouc de repose.pied Fussrastcngummi Oescansa-ptc de goma 2 24. 63-4835 Foc>1rcst Repose-pied Fussrastc Descansa-pie 2 25. 29-5293 Bolt Boulon Schraubc Tomillo 2 u. 4-2276 Washer Rondcllc Scheibe Arandela 2 27. 4(),-4820 Anchor Bolt Boulon d'anc:raac Ankerbolzcn Tomilkl de suj,cci6n 2 28. 41-4835 Bracket (ri,aht•hand) Support (droite) Vers1rebun,a (rechts) Soporte (dcrecho) 
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' Plate 12 

~•r<S No. 
o. de pi6c:e 

Ersatztcil•Nr. 

). 
OIL TANK, Rli.SERVOIR D'HUILE, 0LTANK, DEPOSITO DE ACEITE 

AIR CLEANER, FILTRE A AIR, LUFl'FILTER, FILTRO DE ASPERACION 

No. de repucsto Ocsc:ription Oc$igna1ion Beschrcioona Oescripci6n 

I . 40-414 Nut &:rou Mutter Tuerca 
2. 41 - 7854 Cover Couvercle Schutzlcappe Tapa 
3. 76-2742 Spacer Entretoisc Oista.nzrohr Oist.anciador 
4. 41- 7858 Element £ltmcnt de filtrc ~iltercJement Elemcntro del fi ltro 
5. 40-414 Nut &:rou Mutter Tuerca 
6. 24-8928 Clip 8ridc Klammer Grapa 
7. 27-8560 Washer Rondelle Scheibe Arandela 
8. 41-674 Grommet Virole caoutchouc GummitUllc Manauera de goma 
9. 41-7866 Stud Goujon Stehbol2en £$para10 

10. 40-414 Nut tcrou Muuer Tuerca 
11. 21-5617 Solt 8oulon Schraube Tomillo 12. 41-674 Grommet Vi role caoutchouc GummitUlle Manattt.ra de soma 
13. 29--5374 Spacer Baa:ue entrctoise Dist.anuin1 Espaciador 
14. 47- 9010 Clip Bride Klammer Grapa 
15. 2- 525 Washer Rondcllc Scheibe Arandcla 
16. 40-414 Nut £crou Mutter Tuerca 17. 47-7816 Oip Brid Klammer Grapa 
18. 41- 7864 Rubber Sleeve Tube caoutchouc Gummirohr Tubo de aoma 
19. 40-8327 Oil Pipe ConAeClion Conne'\ion Verbindcr Conector 
20. 6$-8500 Filler Cap Chapeau Abdcdtappe Tap6n 
21. 67-42 Washer Rondelle Scheibe Arandela 22. 68-8315 Rubber Pad Tampon caoutchouc Gummiaufta.ac Cojin de eoma 
23. 68-610 'O' Rint: 8ague ·o· 'O' Ring Anillo '0' 24. 68-8328 Filter Filtre Filter Filtro 25. 68-8383 Oil Feed Pipe Tuyauteric d'alimenuuion d'huik Olzufuhrlc.itung Tubo de alimentaci6n de aceite 26. 41-8344 Spring Resson Feder Resor1e 27. 68-8382 · Feed Pipe Clip Bride (raocord d'alimtntation Klammer (Olzufuhrk:ituna) Grapa (tubo de a limentaci6n d'huilt). de aoeite). 28. 68-8343 Return Pipe Clip Bride (tuyautcrie de retour d'huile) Klammer (Olrucklcitunal Grapa (tubo de retorno de aceite) 29. 40-8382 Oil Return Pipe Tuyauterie de retour d'huile Olruckleitung Tubo de re1omo de aceite 30. 2-49 Nut &:rou Muuer Tucrca 31. 36-3$2 Loc,kwasher Rondclle frein Sichcrung Freno 32. 2-923 Washer Rondelle Scheibe Arandcla 33. 68-8334 Grommet Virolc caoutchouc GummitUllc Manguera de aoma 34. 68-8317 Distance Piece Entretoise Distanzrohr Distanciador 35. 2- 537 Washer Rondell• Scheibe Arandcla 36. 15- 2018 Solt 8oulon Sehr . ubc Tornillo 37. 41-8346 Oil Tank. R~rvoir d'huilc Oltank Oep6sito de aoeite 
38. 41-7862 Air Cleaner Body Logement d'lepuratct1r d'air GcrUst Olr Luflttinigcr Alojamiento del umpiador de aire 39. 2-525 Washer Rondclle Scheibe Arandela 
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Par jeu 
Pr. Satz 
J- de 
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Plate 13 

FRONT FORK, FOURCHE AV ANT, VORDERGABEL, HORQUILLA DELANTERA 

~mNo. 
o.dep~ 

Ersa.12.teil-Nr. 
No. de repucsto ~ription Desjg.nation Beschreibuna Descripci6n 

I . 68-5056 Bolt Boulon Schraube Tomillo 2. 40-5018 Cap Chapeau Abdeckkappc Tapon 3. 15- 5155 Washer Rondelle Scheibe Arandcla 4. 65-5333 aamp Bride La,che Brida 5. -•6 Nut &rou Mutter Tueroa 6. 40-5114 Top Yoke Tl:te de fourche Oberjoch Horqueta superior 7. 40-5145 Cap Chapeau Abdeckkappc Tap6n •• 40-5143 Cone (top) Cone (dessusl Konus (oben) Cona (superior) 9. 89-5015 Ball Bille Kuael ' Bola 10. 40-5144 Cone (bouom) Cone (bas) Konus (unter) Cona (inferior) It. 40-51 ll Bottom Yoke Att.lche infCrie!.lr te de fourche Unterjoch Horqueta inferior 12. 36--0382 Washer Rondelle Scheibe Arandela 13. 24-5160 Nut &:rou Muller Tueroa 14. 40-5090 Clip Bride Klammer Grapa 15. 65-5295 Bolt Boulon Schraube Tomillo 16. 02-2903 Washer Rondelle Scheibe Arandela 17. 41- 5103 Slidina Tube (leO-handl Tube coulissant (puche) Scheiberohr (links) Tubo deslizando (izquierdol 18. 65-5424 Bush (lop) Douille (dessus) BUchse (oben) Casquillo (superior) 19. 29-5289 Boll Bouton Schraube Tornillo 20. 68-5134 Spacer Baa:ue entrcloise Oistanz.rina AniUo cspaciador 21. 27-5135 Bolt Boulon Schraube Tomillo 22. 65-5451 Oil Seal Joint d'huile Dichtrina Retch de aoeite 23. 41-51S7 Oil Seal Holder Boiticr de joint d'huilc Oichtrina GchAuse Ceja reten de aoeite 24. 68-5108 Spacer Ba.Jue cntrctoi.se Oistantrina Anillo espaciador 25. 41-5155 Sleeve (ri~ht-hand) Douille (droite) BUchse (rechts) Casquillo (derecho) 25. 41-5156 Sleeve Cle t-hand) Douille (~uchel Bilchse Clinks) Casquillo (izquierdo) 26. 41-5105 Slidina Tube (right-hand) Tu& cou issant (droite) Scheibcrohr (rechts) Tubo desliiando (derechol 27. 68-5198 Wa,.her Rondelle Scheibe Arandela 28. 41-5141 Plua Bouchon Stopren Tapon 29. 4 1-5138 Bolt Boulcm Schr,ube Tomillo JO. 4 1- 5145 Washer Rondelle Scheibe Arandela 31. 4 1- 5124 Damper Tube Tube d'amor1isscur Dlmp(errohr Tubo de amortiguador 32. 41 - 5143 Circlip Arfftoir Sprcn1rina Freno 33. 41- 5135 Circlip Arrttoir Sprcnarina Freno 34. 68-5104 Washer Rondelle Scheibe Arandcla 35. 02-0049 Nut &:rou Mutter Tuerca 36. 68-5170 Rubber Wa.sher Rondcllc caoutchouc Gummischcibc Arandela de goma 37. "68-5171 Retainer Rondelle: (rein Sicherung Freno 38. 4~-5128 Damper Rod Tise Zuastanae Varilla 39. 4 -5144 Bush Douille BUchse C~uillo 40. 41-5140 Collar Ba,uc d'arr!t Stellrina Anil o m6vil aprisionado 41. 41- 5139 Damper Valve Soupape d'amoni.sscur C>impferventil va1vula de amoni1uador 42. 41-5134 Se,itina Sqe de c.lapct K lappensitz: As1ento de la v:'ilvula 43. 40-0414 NUt £crou Mutter Tuerca 44. 41-5130 Plug Bouchon Stopfcn Tap6n 45. 29-5338 Washer Rondelle Scheibe Arandela 46. 41-5137 Bush (low,r) Douille (in(C'ric:ur) Blichsc (un1e.n} Casquilto (inrerior) 47. 89-5036 Sprin1 Ressort Feder Resone 48. 41-5116 Fork Shaft Arbrc Wene Arb61 49. 65-5332 Washer Rondelle Scheibe Arandela 50. 41-5146 Nut fcrou Mutter Tuerca 41- SISJ Fork complete Fou~he l\•ant complct Vorderpbel kompleu Horquilla t.-Omplc:10 
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Per Set 
Par jeu 
Pr. Satz 
Juqo de 
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Plate 14 

FRONT WHEEL, ROUE AV ANT, VORDERRAD, RUEDA DELANTERA 

~mNo. 
o. de pit<;e 

Enatztcil-Nr. 
No. de repuesto Oescriplion Ocsiana1ion Bcschrcibung Ocscripci6n 

I. )S-0701 Split Pin Goupille (endue Splint Chave.ta hcndida 
2. 68-555 1 Lock Rina (l<ft-hand) Arr!toir (gauche) Sicheruna (links) Freno (izquierdo) 
3. 41-6016 Bearing Roulemcn1 Laaer Rolamicnto 
4. 65-5884 Thrust Washer Rondell< de butte Druckscheibc Anillo de cmpujc 
5. 27~13 Nipple £crou de rayon Nippel Tuerca 
6. 65-59 10 Spoke (short) Rayon (court) Speiche (ku,z) Raio (cono) 
7. 24-7012 Spoke (Iona) Rayon ( longue) Speiche (lana) Raio (la,ao) 
8. 28-2080 Gru,e Nipple Graisscur Sehmiemippel Enarasador 
9. 19-TTl7 Brakt Linina Garniturc de frein Brcmsbelag Guarnici6n 

10. 35-6436 Rivet Rivel Nict Remache 
II. 65-5814 Thrust Washer Rondell< de butte Druckscheibe Anillo de cmpujc 
12. 41-6016 Bearing Roulement Laaer Rolamienlo 
13. 68-5552 Loc,k Ring (right-hand) Arr~toir (droitc) Sicherung (rcchts) Freno (derccho) 
I•. 65- 5899 Fulcrum Pin Goupillc de butee Otthbol-zen Espiga 
15. 29-5968 Cover Plate Plaque couvcrclc Abdeckplalle Tapa del cojine1e 
16, 24-8045 Washer Rondclle Scheibe Arandcla 
17. 24-5860 Nut £emu Muucr Tuerca 
18. 65-6574 Clip Bride Klammer Grapa 
19. IS-043t Washer Rondcllc Scheibe Arandela · 
20. 02-0440 Nut £crou Mutter Tuerca 
2 1. 66-4708 Washer Rondelle Scheibe Arandela 
22. 65- 5907 Brake Lever Levier de came de frcin Brcmsnockenhebcl Pa la nca de r reno 
23. 65-5905 Cam Came Noc-ke Leva 
24. 3S-070t Splh Pin Goupilk: (endue Splim Chaveta hendida 
25. 67-5565 Sleeve Douillc BtiCh..4',C C.squillo 
26. 65- 5940 Brake Shoe Sea:ment de rrcin Brcmsbackc Zapata 
27. 65-5904 Sprin.a Ressort Feder Rcsonc 
28. 29-5962 Hub complete M oytu compk:t Vorderradnabc komplc11 Cubo completo 
29. 67-5599 Rim (WM2- 19) Jante (WM2- 19) Felac (WM2- 19) Llanla (WM2- 19 ) 
30. 29-5971 Spindle Arbrc Welle Arbol 

<!0- 5549 Wheel complete Rouc complet Vorderrad komplctt Rueda completo 
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Plate 15 

REAR WHEEL, ROUE ARRIERE, HINTERRAD, RUEDA TRASERA 

~res No. 
o. de piece 

Ersat2teil4 Nr. 
No. de repucs-ro Description Designation Bcschrcibuna: Descripcion 

I. 68-6066 Spindle !'jut &rou Mutter Tucrca 
2. 2-440 Nul &rou Muucr Tuerai 
3. 66-4708 Lockwasher Rondellc: frein Sic-hcntng Freno 
4. 15-431 Washer Rondclle Scheibe Arandcla 
5. 4:Z.-5 Bra.kc LcYer Levier de came de rrein 8rcO\$OOCkcnhebel Palanca de freno 
6. 28-2080 Grease Nipple Graisscur Schmic.mippel Engra53dor 
7. 41..(,()94 Anchor Strap Bride d'ancraac Ankcrhaltcrung Anclaje de frcn<t 
a. 41-6093 Cover Plate Plaque couverclc Abdcckplattc Tapa dcl cojinctc 
9. 65-5940 Brale Shoe Sesment de frcin Brcmsbackc Zapata 

10. 19-7717 Brake 1.Jnina Gamiturc de frcin Bremsbelag Guamic,i6n 
11. 42--6034 Brake Cam Came de frein Brcmsnockc Llave de f reno 
l:Z. 41-6017 Bearing Rou)emcnt Lager Rolam.Cnto 
13. 41-©90 Rrakc Drum Tambour de frein Brcmsstrommel Tambour dcl frcno 
14. 41-6091 Chainwhcel (49T) Pi'1!on de chalnc (D-49) Keuenrad (l-49) PiMn de cadena (D-49) 
15. 19-8687 Rear Chain (IOOP) Chaine ( IOOP) Keue (IOOPl Cadena (I OOP) 
16. 42-6019 Drivina Flan,c Flasque Flansch Gualderas 
17. 2-452 Nut &rou Mutter Tuerca 
18. .67-6038 Boll Boulon Schraube Tomillo 
19. 68-6095 Bolt 8oulon Schraubc Tomilk) 
20. 24-8784 Spring Washer RondeUe (reiri'' Sichcrung Freno 
21. 68-6135 Lock Plate Plaque de blocag< Sicheruna Placa de cerradora 
22. 68-6133 Fulcrum Pin Goupillc de bu1~ Drehbolzen E,pip 
23. 65-5904 Sprina RCS$0n Feder Resone 
24. 35-6436 Rivet Rivet Niet Remache 
25. 65-5111 Wa"hcr Rondell< Scheibe Arandela 
26. 24-1000 Nut &rou Mutter Tuer~a 
27. ~31 Adjuster Vis de ~glag, Einstellschraube Tornillo de ajus1e 
28. 40-6040 Adjuster Cap Couver,:lc de ~glap: Kappe Tap6,1 
29. 2-923 Was.her Rondell< Scheibe Arandela 
30. 42-4476 Nut &rou Mutter Tuei-ca 
31. 07-6033 Shim Rondell< d·tpaimur Ausateichsschcibe E,pcsor 
3:Z. 67-6034 Retainer Antcoir Sicheruna Freno 
33. 41-6032 FiJted Spindle Arbre Welle Arbo! 
34. 68-6081 Bearing Retainer Ar1t1oir Sichcruna Freno 
35. 41-6016 Bearing Roulemcnc LaJ!C:r Rolamienco 
36. 65-5884 Thrust Washer Rondellc de but6e Oruckscheibc Anillo de empuje 
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Per Set 
Pujeu 
Pr. Satz 
Juqo de 
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Plate 15 

REAR WHEEL, ROUE ARRIERE, HINTERRAD, RUEDA TRASERA 

~res No. 
o. de pike 

Enatz.tcil-Nr. 
No. de repuesto Description Desianation Beschreilxmg Descripci6n 

37. 67~1 Rubber Seal Douille caoutchouc Gummimuff"e Man,ueta de. soma 38. 41~ Hub complete Moyeu de roue arr~rc complet Hinteradnabe kompkn Cubo de ru<da tra!<ra complcto 39. 42-6011 Spoke (left-hand) Rayon (puche) Speieho (links) Raio ( izquierdo) 40. 27-6810 Nipple &:rou de rayon Nippe! Tuerca 41. 42-6012 Spoke (riaht•hand) Rayon (droite) Speiehe (rechlS) Raio (derechoJ 42. 42-6317 Rim (WMJ..18) Jante (WM3-18) Fetec (W"t3- 18l Llanta (WM3-18) 43. 67-6027 S~ve .Douille Bilehsc: Casquillo 44. 41-6016 Bearing Roulement Lager Rolamicnto 45. 6S-S887 Reta(ner Arr!toir Sicherung Freno 46. 6S-S886 Felt Washer Rondelle fcutrc Filz:schcibe ArandeJa de fiehro 47. 41-6021 Retainer Arrftoir Stch:run, Freno 48. ~142 End Cover Chapeau Abochlusskappe Tapa ccrradora 49. 19-9217 Speedometer Gearbox Entraincment du compteur Tathoantrieb (m.p.h. 1.2S ; I) Aocionamtento del velocimetro (m.p.h. 1.2S : I). (m.p.h. 1.2S : I). 
(m p.h. I 2S : I). 50. 41-6019 Inner Spaoer (riaht-hand) Baguc d'anf:t (inttrieur droite) Stellrina (innen rechts) Annilo m6vil lin1crlor dcrcc:ho) SJ. 41-6082 Outer ·spaoer (riaht•hand) Baaue d'arr!t (exttrieur droitc) Stellring (aussen recbt$) Anillo m6vil (exterior derecho) 52. 41-6098 Spindle Arbre Welle Arbol 41-6009 Rear Wheel Roue arrilre Hintcrrad Rueda t rasera 

41 
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Per Set 
Par jeu 
Pr. Satz 
Juesc, de 
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Plate 16 

MUDGUARDS, GARDE-BOUE, SCHUTZBLECH, GUARDABARROS 

~No. 
Per Set . de~ 

~~lz 
Enatzteil-Nr . 
No. de rq,uesto Dacnption DesJanation Beschreibuna Oeocripcion ,_do 

1. 2-204 Bolt Boulon Schraube Tomillo 2 2. 274560 Washer . Rondelle Scheibe Arandela 2 3, ~35 Support Plate Plaque de support Ventrebungplaue Placa de soporte ... ~23 Support Support Verstrebung Soporte 
5. 67431l Bolt Boulon Schraube Tomillo 4 .,. 28-2338 Bolt Boulon Schraube • Tomillo 2 '- 2-923 Wuher Rondelle Scheibe Arandela 4 7. 68-Q02 Bracket Support Ventrebuns Soporte 2 . a. 41~782 Support Rail TriJll)e S1rebe Tirante 
9. U-8784 Sprin1 Wuher Rondelle frcin Sicheruna Freno 4 10. 2-49 Nut £crou Mutter Tucrca 4 11. 2-204 Bolt Boulon Schraube Tomilk> 4 12. 274.560 Washer Rondelle Scheibe Arandela 4 ll. 40-414 Nut £crou Mutter Tucrca 4 14. 41~33 Fron!lMudauard O·arde-boue de roue ava.n1 Vorderradschutzblcch Guardabarro dclantera 

15. 4~5 Stay Tnn,le S1rebe Til'ante 
16. 3-1156 Bolt Boulon Schraube Tomillo 4 17. 15-7354 Bolt (left-hand) Boulon (puche) Schraube (links) Tomillo (izquierdo) 
11. 2-923 Wuher Rondelle Scheibe Arandela 2 19. 36-382 Lock washer Roodelle frein Sicheruna Freno 2 :zo. 42-4476 Nul &:rou Mutter Tuerea 4 21. 36-382 l.ockwuher Rondelle frein Sicherung Freno 4 22. 2-1616 Nul £crou Muller Tucrc.t 2 23. 2-1934 Bolt (ri&hl-hand) Boulon (droile) Schraube ( r<ehts) Tomillo (der<eho) 
24. 2-370 Sr-cu (ri&ht•hand) Entretobc (droitc) Distanz.rohr (rec.his) Oisianciador (derc<:hol 
25. '40-6570 Stay Trinale S1rebe Tirante 
26. 2-2395 Nut &:rou Mutter Tucrca 2 27. t-1462 Spnn, Washer Rondolle frein Sichcrung Freno 2 :18. '40-6790 Wuher Rondelle Scheibe Arandela 2 19. 2-204 'Bolt Boulon Schraube Tomil)o 2 30. 2-353 Bolt Boulon Schraube Tomillo 2 31. '40-6792 Stifrenioa Plate Plaque Scheibe Placa 
32. 2-2395 Nut &:rou Mutter Tucru 
33. 76-101 Wuher RoncleJle Scheibe Arandcla 
34. 29-541 Lockwuher Rondolle frein Sicheruna Freno 
35. 31-222 Stud Gollion Stehbolzon Esparaao 

43 



.. .. 
~ '. 

~•-~ II 



.) ) 
Plate 16 

MUDGUARDS, GARDE-BOUE, SCHUTZBLECH, GUARDABARROS 

~res No. 
o. de pi!ce 

Ersatz:tcil•Nr. 
No. de repuesto Description Designat.On B<schreibun& Descripci6n 

36. 27-6742 Bolt Boulon Schraube Tomillo 

37. 2-923 Washer Rondelle Scheibe Arandela 

38. lH784 Sprin1 Washer Ronde.lie frein Sichcrun& Freno 

39. 2-49 Nu, &:rou M uner Tuen:a 

40. 41-9152 Handra.il Poign« Griff Pul\o 

41. 40-6815 Rear M udguard Gardc•boue de roue arritre Hinterradschui:zblech Guardabarro truen 

t41. 40-6816 Rear Mudguard Garde-bouc de roue arr~re Hintcrr.1dsehu1:zblech Guardabarro trasera 

42. 2-2395 Nu< l:.crou Muner Tueru 

43. 29-541 Lockwashcr Rondclle frein Sicherun1 Freno 

44. 68-6834 Bracket Bride Verstrebung Soponc 

45. 67-6839 Grommet Virolc caoutchouc GummitUUc' M anauera de soma 

46. 68-6832 Rubber Wash.er Rondclle caoutchouc G ummisc.hcibc Arandela de goma 

47. 42-4476 Nu< l:.crou Mutter Tuerca 

t48. 68-6837 Rear Number Plate Plaque de l)Oliee Nummemschild Chapa de paten<e 

t49, 24-7178 Bolt Boulon Schraubc Tomillo 

t 50. 2- 1462 Sprina Washer Rondclle frein Sichen.m1 Freno 

t 51. 2-2395 Nut 1:.croo Mutter Tuerca 

t 52. 27-8560 Washer Rondellc Scheibe Arandcla 

t53. 21- 5102 Nut l:.crou Mutter Tuerca 

t54. 29-541 Lode washer Rondclle (rein . Sichc.rung Fn:no 

•For use with handrail. • Pour montar, •~ Poign6t. • For Montacc mil Griff. • Para montaje con puOO. 
tExa:pt U.S.A. tExcepter U • . A. tAusnehmen U.S.A . tExceptuar U.S.A. 
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Plate 17 SEAT, SELLE, SA TI'EL, SILLIN 

J. 
2. 
3. 
4. 
5. 
6. 
7. 
8. 

9. 
JO. 
11. 
12. 
13. 
14. 
15. 
16. 
17. 
18. 

·19. 
20. 
21. 

ll. 
23. 
24. 
25. 
26. 
27. 
28. 
29. 
30. 
31. 
32. 
33. 
34. 
35. 
36. 
37. 
38, 
39. 
39. 
39. 
40. 
41. 
42. 
43. 

PETROL TANK, IU;SERVOIR D'ESSENCE, BENZINTANK, DEPOSITO DE COMBUSTIBLE 
HANDLEBAR, GUIDON, LENKER, MANILLAR 

~res No. 
o.depi= 

Ena~iei~Nr. 
No. de repues.to Description DesianattOn Bcschreibung Descrip::i6n 

41-8052 Transfer Transferer Abziehbild Transfcrir 2-923 Washer (top) Rondcllo (sujXricur) Obe'11Cheibe Arandcla (surrrior) 2!1-5655 Washer (bouom) Rondelle (inftricur) Untcrscheibe Arandela (in erior) 40-3105 Bolt .Boulon Schraube Tomillo 40-8 101 Petrol Tank Reservoir d'asc.noc Benzintank Ocposito de combustible 19-7221 Rubber Grip (lefl•hand) PoiJnee en caoutchouc (gauche) Gummjgritr (links) P\Jilo fijo de goma (ilquierdo) 40-8539 CJutch Control Levier d'embrayaae Kupplungshebel Palanca dcl rmbraguc 40-8615 C lutch Cable Oblc de commandc de Kupplungk~bel Cable Bowdt.n para cmbra,auc 
l'cmbra)'age. 

41-8548 Exhaust Lirtcr Cable Ublc paur dec:ompttSSCur Seilzug fur Auspuff.VentNhcbcl Cable para des comprcsor 2-443 Nut Ecrou Muttc.r Tuerca 2-1462 Sprin,i Waoher Rondelle frein Sichcrung Freno 2!1-5871 To11le Gcnouillere Knebelgelenk Junta de oodillo 2-510 Screw Vis Schraub< Tomillo 40-4960 Handlebar Guidon Lenker Manillar 40-3590 Front Brake Cable Ciblc de commandc du frcin avant Vorderrai:lbremskabcl Cable Bowden para frcno delantcra 40-3530 Front Brake Control Levier de frein Bremshebel Palanca de freno 42-8611 Exhaust Liflcr Control Mancttc de docompresseur Ausputf. Vcntilhcbcl Mancilla dcl comprcsor 42-8052 Rubber Pad Tampon caoutchouc Cummiauftagc Cojinetc de goma 41-8051 Transfer TransfCn:r Abziehbild Transfcrir 42-8049 Rubber Mat Recouvrcment caoutchouc Gumm1bclaa: .Estcra de soma l!l-7223 Twist Grip Control Poianec toumantc de Gasdrehgriff Pu"o &irantc de at"Ctcrador 
commande des pz. 

41-8567 Thro1tle Cable Cable de comn-..andc des ga: Seil:zug fur Vcrpser Cable Bowden para aodcrador 19-7222 Rubber Grip (right-hand) Poigmc en coutchouc (droitc) Gummigriff' (rechts) Pufto fijo te goma (derccho) 21-5102 Nut Ecrou Mutter Tuerca 90-3064 Swi\'CI Pivot Orchrina Eslabon de airatorio 2-46 Nut &:rou Mutter Tuerca 2-2138 ~rina Washer Rondelle frein Sichcruna Freno 90-3063 Bolt ·r boulon "T" Schraube ·T·1omillo 90-3061 Clip complete Bride complc1 Klammer komplclt Grapa c:omplcto 2-803 Bolt Boulon Schraube Tomillo 4 1-2725 Silc.nocr Sitencieux Schalldlimpfcr Silcnciador 40-4909 Distance Piece Entretoisc Dis1anuohr Oistanciador 41-9131 Bracket tppon Vcrstrebung Soporte N-3242 Nut rou Mutter Tuerca l-2138 Spring Washer Rondcllc r rein Siehcrung Freno 41-9130 Twin Scat Selle double complet Doppclsitz komplett Asiento doblc complcto 68-8024 Petrol Tap Robinet A essence Bcnzinhahn Griro de bcnzina 41-8035 Petrol Pipe Tuyautcric d"esscncc Bcnt.inleitung Tubo de bcnzina 24-8504 Fibre Washer Rondclle fibre Fibcl"$Chc:ibc Arandcla fibra 65-8218 Fibre Washer Rondcllc fibre Fibcrscheibc ,\randcla fibra 65-8219 Fibre Washer Rondell• fibre Fiberscheibe Aran<kla fibra 40-8066 .Distanoe Piec:c Entretoise 01stanzrohr D1s1anc:iador 42-8017 Rubber Bush Douil)e caoutchouc Gummimuffc Manaucra de goma 68-8016 Washer Rondelle Scheibe Arandela 68-8014 Nut Ecrou Mutter Tuerca 
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Plate 18 ~ 

ELECTRICAL EQUIPMENT, EQUIPEMENT ELECTRIQUE, ELEKTR. AUSR0STUNG, EQUIPO ELECTRICO 

Spares Number 
Per Set Numfro de pi«:C 
Par t.,u Enattteil-Nummer 
Pr. tz Numero de rcpuesto Dc.,e:.ription Designation Beschrcibona Ocscripci6n Juell() dt 

8.$.4. NO. MAKERS NO. 
l , 68-9U3 Oip Bride K lammer Grapa 
1. 2-2395 Nut &rou Muller Tucrt:a 2 J. 2-14 Bolt Boulon Sehraube Tomillo 2 4. 68-9152 C lip Bride Klammer Grapa 
5. ~246 Screw Vis Sehraube Tornillo 
6. 19-I017 539n Rear Lamp Fcu rouae arrierc Seblusslampc Luz roja trascra 
7. 41-9126 Bulb Hom A~rtisseur Ii poire Ballhupc Bocina a pcra 
8. 19- 1711 45 1498 Coll Bobine $pule Bobina 9. 2- 1462 Spring Washer Rondclle frcin Sicheruna Freno ~ 10. 2- 2395 Nut &rou Mutter Tucrca 2 11. 19-1685 425377 Condenser Condensatcur Kondensator Condensador 

11. 19-1788 54415296 Contact Breaker Contacts du ruptcur Untcrbrechcr Martillo del intcruptor 
11. 54415748 C,ontact Breaker Cam Came de ruptcur Untcrbrccher-Nockcn Leva dcl ruptor 
13. 68-33 1 Washer Rondclle Scheibe Arandcla 
14. 76-290 Bolt Boulon Sehraube Tomillo 
15. 19-1684 54415803 Contac1 Sc-t Plots de contact Unterbrechcrkontak1c Contacros dcl ruptor 
16. 19-8936 SSM.5001/05 Speedometer Head (m.p.h.) Compreur de vitesses (m.p.h.) Tachometer fm.p,h.) Vclocime1ro fm.p.h. ) 
17. 68-9415 Speedometer Ho lder Cuvcue Sehalc CoJ)Q 
18. 19-9074 Speedomccer Cable Obie de cornpc.eur Tachomc1ericabel Arbol de cransmisi6n del 4 

velocimctro. 
19. ~236 Screw Vis Schraul:;e Tomillo 4 20. 68-9418 wsh Oouille BOcl\sc Casquillo 4 21. 24-7068 asher Rondcllc Scheibe Arandcla 4 22. 2-47 Nu1 Ecrou Multer Tucrca 4 23. 68-9427 Mounting Plate Bride Vcrstrebung Sopone 
24. 29-5374 Distance Piece Entrctoise Distanzrohr Distanciador 2 25. 2-14 Boh Bou}on Schraute Tornillo 2 26. 19-9080 4 1- 148-203- 10 S~omc1cr Trip Shafe Arbrc. pour comptcur Shafi fi.ir Tachometer Arbol portmctro dcl crayccto 

de voyace, Reisezihk-r. 
27. 68--9449 Lead Tube Tuau Rohr Tubo 28, ~3 Bolt Boulon Schraube Tomillo 2 29. ~2 Washer Rondelle Scheibe Arandcla 2 JO. 19-1126 13325 Stop Lighl Switch Commutateur de lampc de stop Stoplic-htschaher lntcrruptor para luz: stop J I, 90-9280 Spring Ressort Feder Rcsonc 
32. 2-1588 Nut EA:rou Muller Tucrta 
33. 29-545 Washer Rondclle Scheibe Arandcla 
34. 65-9228 Oip Bride ~lam.mer Grapa 
35. 2-1584 Bolt Boulon Sehraube Tornillo 36. 19-.164 58395L Headlamp complete Phare compjet Schcinwerfcr komplcu Faro complcto 
37. 19-902 54933943 Harness Faisceau de dbles Kabcls1rana J ucgo de cables 
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Plate 19 

TOOLS, OUTILS, WERKZEUGE, HERRAMIENTOS 

Spara No. Per Stt No. de piece Par jcu 
Ersatzteil-Nr. Pr. Satz 
No. de repues10 Description Designation Beschrcibung De!c,ripci6n Jueao de 

I. 68-~ Screwdriver Handle Poign~ de toumevis Schraubcni.icherariff Manso de destornillador 

2. 68-9465 Screwdriver Blade Lame de tournevis Sch rau benziehcrbJa tt Hoja de destomillador 

J, ~9017 Box Spanner c~ i tube StockS<hlOssel Llave de tubo 

4. 68-9464 Plug Spanner Cle i bougie KcrzcnschlOsscl Llave para bujias 

5. 68-9463 Tyre Levcr{fommy Bar Demonte-pncu/Brochc Rcifenhcbcr/ Montcrci.scn Palanca desmonta-ncumaticcwBarra 
para llavcs de tubo. 

6. 29-9252 Tyre Lever Demontc-pncu Rcifcnhcbcr Palanca desmonta-neuma1icos 

7. 67-9026 Rina Spanner C~ annulaire RinpchlOssel Llave anular .. 68-9462 'C' Spanner \C'elt 'C' SchlOsscl 'C' llave 

9. 68-9467 Tyre Valve Key OC pour valve de chambrc l air !i<hlOsscl flir Schlauchven1il Llave para v!lvula de camera 

JO. 19-1301 Screwdriver Toumevis Schraubrnzichcr Ocstomillador 

II. 63-9461 Tool Roll Troussc l outils Wcrlc.zua:taschc Bolsa de herramicn1os 

4 1- 9127 Toolkit complete Outillage complct Wcrkzeugc komplcu Hcrramicntos comple10 

~I 



Plate 20 

25 ~-
~ 3 

22 :4 

5 

21 

I ~~ I 
0-' 

I O·~~ I 
20 

'~ 19 

17-- · -~ w 

,2 

( • ( 



) 
Plate 20 

CARBURETTER, CARBURATEUR, VERGASER, CARBURADOR 

~,,.Number Per Set umerodepi~ Par jeu 
Ersatzteil-Nummcr Pr. Satz Numero de rcpucsto .Description Dcsiination Beschrcibung Descripci6n Juqo de 

8.5 .. A. NO. AMAL NO. 

I. 19-3093 622--086 Screw and Washer Vis et rondclle Schraube und Scheibe Tomillo y arande1a 2 
2. 928-097 Top Cap Cl\apeau Abdeckkappc Tap6n 
3. 19-3094 62~1 Throttle Spring Rcssort Feder Raorte 
4. 19-309S. 622--067 Needle Clip Bride Klammer Grapa 
5. 19-3107 928--063 Throttle Needle AiauiUe Nadel A$uja 
6. 19-3108 928--060 Throlllc Val"' (3) Boisseau dca aaz (3) Gass,hciber (3) Corredora de aoek:raci6n (3) 
7. 19-3098 622--082 'O' Rina Baauc ·o· '0' Ring Anillo '0' 2 
8. 622-076 PIiot Air Screw Vi1 pilot d'air LurtzufUhrunp-Schraube Tornillo de auia de aire 
9. 622-077 Throttle Stop Screw Vt.s de rigla.ge du papillon Stcllr.chraube filr Or<>S$CI Tornillo de ajuste per aoclerador 

10. 19-2882 376-100 Main Jct (220 c.c.) Giclct1r principal (220 c.c.) Hauptdilsc (220 c,c,) Surtidor principal (220 c,c,) 
II . 19-3100 124--026 Pilot Jct (2S c.c.) Giclcur de ralenti (25 c.c.) Lttrtaufdilsc (2$ c.c.) Sur1idor piloto (25 c.c.) 
12. 19-3101 622-079 N~dle Jct Oideur d'aiguille NadeldUsc Surtidor de a~uja 
13. 622.0S0 Jet Holder Porte.gjclcur DUsenhal1er Porta-surtidor 
14. 19-3102 622--069 float Floucur Schwimmer Flotador 
15. 19-3093 622-086 Screw and Washer Vis ct rondellc Schraube und Scheibe Tornillo y arandcla 2 
16. 19-3103 622-078 Banjo Bolt Boulon 'banjo' Banjoschraube Perno 'banjo' 
17, 19-3048 376-093 Filter Filtrc Filter Filtro 
18. 622-0SO Float Ch•mber Cuve du flotteur Schwimmcrgch!ius: Cimara dcl flolador 
19. 19-310$ 622--068 Float Needle Aiauillc Nadel Aguja 
20, 6i2--071 F loat Spindle Arbrc Welle Arb61 
21 . 19-3106 622-073 Float Chamber Gasket Joint Oich1una Empaquetadura 
ll. 41-733 Adapcor Pi«le d'ajustcmen1 Anschlussrohr Tubo de a}ustc 
23. 19-2390 R930-I carburetter complete Carburatcur complc1 Vcrgascr kompku Carburador compkto 
24. 19-3090 622-101 'O' Ring Baauc 'O' ·o• Rine Anillo '0' 
25. 4-137A Plug Screw Vis Schraube Tornillo 

NOTE: Where no B.S.A. Part Number is quo1cd. the part is only available from the makcf'5, 
NOTE: Dans le cas oll une pic,oe n'a pas d'un numefO B.S,A . on pent l'obtcnir sculcment des rabricants.. 

ANMERKUNG: Wenn keinc B.S.A.-Teile-Nummcr An,1tc,eben ist, dann isl das BctrctTcndc Teil nur von der Herstcllcrfirma Erhiltlid,. 
NOTA: Si nose ind.ca numero de la picu 8.S,A,, la picza cs dispon~blc dcl fabricante solo. 
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